Oktob 2025

PROTO KAMO

Litérati é Kilti

BOULAGEL




Pawdl douvan a pwovizé-la

Jodila sé an gran lonné pou mwen gidoné lisé Félix PROTO, on Iékdl ola lajénés
ka make on jounal an kréyol !

Mwen kontan toubénman, padavwa, lang kréyol sé lidantité a péyi-la..

Mwen fye vwe lajénés a la Gwadloup ka kontinyé chimen-la 1& pli gran ouvé pou nou
la afds goumé. Sé pou sa mwen ka waché lanmen pou travay a sé make a jounal
Proto Kamo la. Kréyol ka kontinyé trasé chimen a-y!

F& nou fé lang an nou, kilti an nou ay toujou pli douvan davwa sé on gran richés |
Pa lage € véyé lanm davwa toujou ni, maléréz-sd, baton an wou & lang-la !
Pasé on lanné lékol ozuil!
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L’A.CR.A.

A.CRA., Académie CRéole des
Antilles, s€ on ldwganizasyon, ki wouve
limyé si lang & kilti kréydl. | vwe jou lé&
27 jwuiyé 1957 an gwadioup. L'A.CR.A,
sé on lakadémi yo fé pou moun
dékouvé kalité a langla. Ni dot
lakadémi kon sa yo fé an karayib-la : ni
Giyan, Matinik & Ayiti.

Kimoun ki mété-y doubout ?

Sé moun la ki mété-y doubout la sé
moun ki enmé kréydl. Sé Rémy
Nainsouta, Gerty Archiméde, Florette
Morand, Roger Fortuné, Joseph
Hazaél-Massieux, Emile Isaac, Albert
Lafontaine € on pil moun anko.

Sé Rémy Nainsouta ki té potomitan a
ldwganizasyon-lasa. Sé on
gwadloupéyen ki vwé jou an 1883

Senklod & | monté an filao an 1969, | fa
anio biten an vi a-y : i té vétériné an Afrik
étibwen an Gwadloup, make & poét, me
Senklod pannan 20 lanné dépl 1945
jous 1965, é i té enmé biten awtistik. An
komin a-y, i té v& fé& on déviopman
bosko. | té vié osi lotonomi ékonomik a
péyi-la.

Yo ba on koléj Senkod non a-y pou
gloriyé-y. Ni on sant kiltirél Lapwent asi
boulva Léjitimus ki ka pdté non a-y.
Nainsouta Iésé on gran tras an péyi-la.

Lidé a L'A.CR.A.

Yo fé A.CR.A. pou moun konnét piplis
anle kilti € lang la, pou sé jenn-la ki ka
vin déyé. Yo té ni onlo pwojé kon pibliyé
bwét a mo, kont, awtik... Awtik a Gaston
Bourgeois « Vive 'ACRA », ka bay
lavwa si sa yo té vé fé : sanblé mo a
lang-la, dékatiyé yo pou bay sans a yo
é souch a yo; travay si sé tipawdl-la:
touvé jan pou maké sé mo-la; goumé
pou kréyol-la pa anba a lang fransé.

Soléne C., Jean-Louis G., Bekendy L.,
Fanietta J.-P.

P3



JACQUES MARTIAL

Sé ki-moun ?

Jacques Martial sé on akté té ka mét
doubout pyés téyat, on nonm politik
gwadloupéyen. | vwé jou 7 novanm
1955 owa Saint-Mandé. | té ni on fré ti
non-a-y sé té Jean-Michel Martial, on
moun a Kilti osi. | grandi avé papa-y ant
Madagaska é Lagiyan. | monté an
Galile 13 out 2025. Yo téré-y Peére
Lachaise.

Kaifé an vi-a-y ?

| joué adan onlo film (Noir et Blanc,
Omnibus, Cahier d'un retour au pays
natale, Navarro et sans espoir de
retour). Jacques martial té ka prété vwa
a-y ba akté mériken (Samuel L.
Jackson, Denzel Washington & Wesley
Snipes).

Jacques Martial té adan on konpani i
kréyé an lanné 2000 “ La compagnie de
la comedie noire de Paul Claudel “. |
mét doubout on lasosyasyon, Rond-
Point des cultures, pou voyé limyé si sé
awtis nég la. An 2020, | dwganizé “Nuit
blanche des Outres-Mer®, on gran
maniféstasyon kiltirél.

An 2015, i té an tét a Memorial ACTE
Lapwent.

Aprésa, i vin adjwen mé pou téritwa
Ibtbd a Lafwans adan dézyém
awondisman a Paris an lanné 2020.

Yo té konét Jak pou gentiyés a-y é ba
tou sa | fé ba la gwadloup. Moun té
enmeé-y onlo paske i té ka poté mannév
adan tou sa i té ka fé&. Sé té on nonm
angajé an mémwa a léskllavaj. | té ka
woulé |6tbo é si lilet Gwadloup osi. | té
vié moun vweé talan a sé awtis nwe la.

Kélyane D., Kendy D., Sem G., Maillisse D.
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Ola mo kréydl soti ?

Mo-la
Dabopouyonn “Kréydl * sé on mo ki soti Ni lang a léwop (fransé, anglé,
adan powtigé « criollo ». Moun sévi éve- pannyol...) padavwa sé sé éwopéyen-la
y pou palé on bét, on plant, on moun ki ki kolonizé Lakarayib.
lévé adan on sosyété kréyol. Sé afriken-la poté lang a yo osi (yoruba,
lingala, kikongo ...) I& kolon chayé yo dépi
Diféran souch Lafrik jous an Karayib-la pou sévi zésklav.
On sosyété kréyol kivédi on kdté la té ni Apré labolisyon a léskiavaj, 1848, moun ki
lésklavaj & lakolonizasyon kifé plizyé pép soti an End rivé pou travay adan sé chan
méls. kann-la € yo menné lang é kilti a yo (hindi,
Plizyé lang lyanné osi é kréyol vwé jou. tamoul....).
Kidonk sé mo-la ni diféran souch. )
Es zétsav ?

Kachiman, joupa, chingdm, gyob, nég-
mawon, rad, makou-chat, agoulou, boloko .
Zot konnet ola sé mo-lasa soyi ? Jan pou di
yo ? Sansayo ?

Mi foto a-y. Skané pou vwe sa.

Nilang a mérendyen ki té ka résté la dépi

V syek avan J-C, T LLCER Kréyol
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Boulagél: lewvwa bouch-a ka vin on ka

Imajiné-w on lannuit an Gwadloup.
Adan on ti komin, kaz a on mo plen éve
moun. Tini vwazen, zanmi, lafanmi. Sé
on veye, on konsolasyon. Moun ka
konté istwa épi vwa ka léve. Pa ni ka,
pa ni gita, séiman bouch ka kiaté, ka
souflé, goj ka palé. Men ka waché, ko
ka boujé et tristés ka mofwazé an fos
pou lasanblé. Sé sa nou ka kriyé
boulagél.

Jan | vwe jou

Aw vokal-lasa pa jis on i j& a son. | soti
Iwen, 1& ou vwe sé zéklav-la pa té ni
lenstriman. An tan sé kolon-la tiré sé ka-
la, pou yo sa té danjeré, Yo té pé sé
zesklav-la sévi évé-y pou lévé gawoulé
oben pou voyé mésaj an soumsoum.
Alds sé zésklav-la touvé on lenstriman
YO pa té pé pran si yo : pwdp bouch a-

yo. Sé konsa, ka vin séré andidan a
moun | souf & ritm fo, klakman a lang é
Iév, kri ba é ho soti an gdj. Boulagal vwa
jou. Sé on léritaj a gangann an nou.

Mo-la menm « boulagél » fat évé boula
kivédi « bat » & gél kivédi « bouch »,
kifé, boulagél vé di « bat evé bouch-
la ».

Plizyé ritm ki ka mannyeé ké a

moun

Boulagél-la pa jen on chan nou ka
chanté tousel. Sé on mizik a gwoup
ofila chak vwa ni plas a-y. On krey ka
imité bas-la &vé son ki ba é ki fon. On
dot ka frapé témpo-la &ve sylab rapid.
Déséwten adan yo ka voye kri, ka hélé,
évé anlo enprovizasyon. Ayen pa ka
rété menm jan-la : kon adan gyaz-la,
sé lenprovizasyon-la ki mét. Sa ka fé
beélté a boulagél-lal Anplisdisa ni téknik
ki ka f& son-la vin pli rich : plat-a-men
jwenn ka pati é ka wouvin douvan
bouch-la, men fémé alantou a figi pou
son-la soti pli fo, ka rantré é viré soti an
fon goj-la. Rézilta-la fo!
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Soti an chan rivé an véyé

An koumansman, langaj ritmik-lasa té
adan vi a sé zésklav-la touléjou. Adan
sé chan kann-la, yo té ka sévi évé
boulagél pou ba yo fos.

Plita, adan sé komin-la, | té ka fé jé a
timoun vibré (zizipan, pilé kako), i té la
pou goume tradisyonél kon bénadén
oben sové vayan. Mé sé piplis adan
véyé i pran tout fos senbolik a-y.

Yo ka sanm

An tan lontan, nou té ka palé osi
"banjogita” toupré a boulagél-la. Ka ki
diférans-la? Boulagél-la té ka imité son
a ka-la. Banjogita-la té ka pito imité son
a banjo-la & ta gita-la. Ondot prév a
kréativité a vwa a sé zésklav-la é pitit a
yo. Yo té pé chanjé bouch a yo pou i vin
on owkes.

On souf ki toujou vivan

Mémsi onlé yo té ka chanté-y adan
véyé tousel, jodijou, boulagél-la ka
WOouviv.

Laso, awtis, mét Iékdl, | toupatou. Yo ka
aprann li adan latilyé, yo ka konsidéré-
y kon on aw, nou jou ka tann li adan
moso a gwoka oben menm adan ip-Op.
Pou sé jenn moun-la, sé on biten yo

dékouve é on fyéwté. Boulagél-la ka
lyanné tradisyon é lenvansyon, mémwa
@ gadé douvan.

Kan'nida vwé jou an 1979. Sé yonn
adan sé gran gwoup a gwoka
Gwadloup. Evé lafanmi Geoffroy pasi
Gran Fon Sentan, labann a Sergius,
Zagalo, boulagel ka miganné eéve
péwkisyon, chanté...

WeRe VaNa kisé on chanté reggae
dance-hall. Mé si ou kouté byen mizik
a-y ou ké pé tann ka-la é boulagél-la
davwa sé adan sa i lévé.

Kidonk zot ja fou konprann, boulagél a
pa on anmizman tousél, sé on léritaj é
mizik ozuil ki ka kontinyé woulé!

Malika A., Thaili A., Stenjy C., Jessy D.,
Maylina T.
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World Creole Music Festival

Chak lanné, Dominik ka vibré évé World
créole Music Festival, on gran
evéenman ki ka gloriyé tout richés é
divewsité a mizik kréydl. Sé an 1997
gouvéiman a Dominik mété doubout
festival-la pou voyé douvan kilti lokal-la.

Féstival-la ka fét Roseau évé i ka woulé
denyé wikenn a mwa Oktob padavwa
mwa-lasa sé mwa a kréydl oliwon laté.
Kidonk moun ka transmeét meés é labitid,
ka meét douvan lang-la & tout awtis kréyol.
Pandan twa jou, senn-la ka pri difé évé
mizisyen ki soti an tout Karayib-la, Lafrik
é dot péyi. Yo ka ba piblik-la plizyé modél
mizik : zouk, régé, dennsdl, soka, konpa
€ kadanslipso, on istil mizik ki soti
Dominik menm.

A pa on senp kontré mizikal, World
Creole Music Festival sé on sanblé pou
tout moun ansanm ansanm pran plézi a
kilti kréyol-la. | ka sanblé pép-la alantou
a rasin a-y. Chak lanné, féstival-la ka
menné moun Dominik menm mé osi
moun andéwd. Sa ka rantré adan
déviopman a kilti-la é Iékonomi a lilét-la.

Lanné pasé World creole festival maché fo
menm, té ni awtis k sotl andéwd kontél
WizKid (Nijérya), Fanny J. é Kassav. Sé
konséw-la méné di mil moun soti andéwo.
Sa poté ba Dominik 12 milyon dola

meériken.

Lanné-lasa, ké ni dot awtis ké vin mété
douvan péyi a yo. Vybz Kartel pou Jamayik
ké joué dennsdl, Joe Dwet filé ké ba moun
konpa pou Ayiti, Jixels ké& miksé pou
Gwadloup. Kidonk pétét kou-lasa ké ni plis
moun € lajan anko. Nou pé di féstival-lasa
ka f& moun vibré. | ozuil!

Naél L. é Mailvy’'n S.
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Le Papiamento

Papiemento, papiamentu, sé on lang
kréydl yo ka palé piplis pasi Aruba,
Curagao € Bonnaire, on bann lilét owa
Vénézuéla. Sé on liyannaj a lang
Powtigé, Pannyol, Nééwlandé, Anglé,
lang Lafrik é i vwe jou owa XVII syék.

Curagao, Aruba é Bonnaire konyéla sé
péyi ki anba lopsyon a Pays-Bas.

-
“.1 | Le paplamente
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Tini alantou 300 000 moun ki ka palé
lang Papiamento kon lang natal a-yo.
Kifé sé yonn adan sé lang kréyol-la ki pli
déviopé & pi itilizé oliwon laté.
Papiamento sé lang ofisyél a Curacao
dépi 2007. Yo ka seévi évé-y adan
ladministrasyon, tilékol, radyo, télé. ..
Pasi Aruba, sé an 2003 yo désidé
papiamento sé lang ofisyél a yo.

Mi déotwa pawdl a papiamento :

Paplamento | Kréyol Gwadloup
bon dia bonjou
Ayo adan ondot soléy

Mi ta kansa An las

danki mesi
kas kaz
un tiki tiki tibren

Bo ta hopi bon | Kb a-w bon

Claudius Philips sé on awtis Curacao ki
ka chanté an papiamento. Yonn adan
sé moso a-y la sé « Mi ta baila » kivédi
« An ka dansé ».

Tini  osl makédpawdl an lang
papiamento kon Pierre A. Lauffer ki vweé
jou an 1920 é ki monté an filao an 1981.
| maké yonndé liv kontél Patria, Kumbu
é Kantika pa bientu Lauffer sé on moun
potalan davwa sé yonn adan sé prémyé
moun-ia ki goumé pou meét papiamento
douvan. Kidonk lauffer sé on kréyolis a
Curagao.

Léa D. ; Nawell L. é Stanley N
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Kréyol

Ou sé kréydl, kréydl

Pa jen oubliyé kréyol

Ou ni on kilti kréydl

Ka ki kréydi, kréyei

Kréyol sé on soup a Kongo

Tibwen Fwansé, on ti priz a Pannydl, on ti
pensé Anglé, on gran kuiyé Afriken

Ki ka ba-w lang kréyol, ka ba-w kilti kréyol

Alawoupnz

Tout lang bél pou mét a-y
Ka di ka ki an tché a nonm
Ka di ka ki an tét a nonm

Alawoupriz

Tout nonm sé nonm
Ki yo di-w "i love you"
Ki yo di-w « yo te quiero »
Ki yo di-w “ich liebe dich”
Ki yo di-w "yo te amo"
Ki yo di-w "je t'aime”
Ki yo di-w “mwen enmé-w"
S& menm lanmou-a,
Sé menm santiman-la,
Sé menm plézi-la

Agouba

Sélman ou ni on jan pou ou di-y

Alawoupnz

Andidan lékoi-la, sé domaj, an pa té pé di sa
an anvi di an kréyol

Sé domaj, yo aprann-nou ri nou kan nou ka
mal palé kréydl

Domaj, yo aprann nou mal gadé nou kan nou
ka adrésé nou an kréyo!

E poutan, nou ni on kilti kréyol
E nou ka konprann nou byen an kréydi

Alawoupnz

Yo ké palé alman ba-w
Mam si ou konprann sa yo di-w
Yo ké palé chinwa ba-w
Mém si cu kenprann sa yo di-w
Yo ké palé italyen ba-w
Meém si ou konprann sa yo di-w
Alawoupnz
Pa jen oubiiyé kréyol
Ou ni on kilti kréyol
Kyenzenn Kan'nida, 2000
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Gloriyé pou kréyol

Té ni on tan toupwé tan

kréyol té chat kouchan a ké bésé

|& moun té hont palé

s& té valé lang é kwaré dwét si bouch

t& ni on tan toupwé tan kip a lontan
kréydl té ka pran bwa san noz bodé lizyé
sandragon

té ni on tan toupweé tan kréyol

sé té pawdl nég golbo & ka palé an pit

la kok ka bat boulign épi pousye

sété tan a léwdz boulagél padjanbél kadr
@ menndé

sété tan a koudmen é féwos a zaboka an
kwi

toupatou twatwa an konvwa

dé éveé dé pou fé yonn nankaz

palé kréyo!

gangannét kochté ka débat koulé an koulé
batiman navigé pla-vant-awyé

neg simeé

nég planté

nég fimayé

nég angréyé sousolé an kolyé karayib
nég pangnoi-pa-fés

Nikola planté asté Kiba pou pawdl fé&
boujon an soéléy karenm

nég anglé-pa-fos

Dérék bay valé pou Nobél wolté kréydl an
bannann

neg fwansé-pa-fos

ki f& Gonkou jouklé Patrik kon prémyé

bouva an tét-tras pawol-maké

nég kréyodl kongo

bata kalikita a chivé siv

pawdl sové-vayan lévé tét kon molokdy
enkyét an ma sék

rann koulé pou koulé

arésté makayé déyé do a jalouzi
machoké pawol fal ouvé kon gran mapipi
ka défyé lépini

wouklé wouklé pou wouklé

wouklé wouklé avan dyab vin granmoun
jodijou lanné apré lanné an péyi-pé-bouch
kréyol ka pran lavol kon ziwondél oliwon fil
farin fwans

woule-bravo Patrik

Matnik lévé tét

woulo-bravo Dérék

Sent-lisi vansé bon titak douvan
woulo-bravo Nikola

Kiba las péd pyéton

woulo-bravo

tout pawdl kréyolité ka monté lib an syél
kon lafimé bwa-karé vét asté Gwadloup
l& van koumansé pran pann si bannzil an
boukan.

Pégmél, Max Rippon, Jasor, 2013
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BooswrYERouani

| ka fe dennsol Jamayik
Danki €& ow Bonnaine




